FINANCISKA AGENCLA
‘ ODSIJEK zA PRUEM, EVIDENTIRANJE

I POHRANU OSNOVA ZA PLACANJE

FINANCIJSKA AGENCIJA ZAGREB 2

OIB: 85821130368 ' 13 -0&- 2023
RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb PREDSTECAINE NAGODBE
(adresa nadleZne jedinice) , PRIMANJE | OTPREMA POSTE
- KLASA:
UR. BROJ:
NadleZni trgovacki sud Zagreb

Poslovni broj spisa St-716/2023
PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
BROD KONZALTING d.o.0., Zagreb, Vladimira Spoljarica 1, OIB 01799228754

A) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja 030-59000672 i Sporazum radi osiguranja novéane
trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretninama potvrden po javnom
biljeZniku Darji BoSnjak iz Zagreba OV-12757/2021 od 12.11.2021.g.

Iznos dospjele trazbine_ 414.619,58 (EUR)
Glavnica 399.687,25 (EUR)

Kamate redovhe 473,90 (EUR)

Kamate zatezne 13.774,92 (EUR)
Troskovi opomena 19,90 (EUR)
Troskovi ) 663,61 (EUR)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka

/ ' (EUR)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
-Izvadak iz analiti¢kih podataka od 03.04.2023.g.




-

Vjerovnik raspolaZe ovrSnom ispravom DA / NE za iznos 414.619,58

Naziv ovrine isprave

(EUR)

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja 030-59000672 i Sporazum radi osiguranja
novéane traZzbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretninama
potvrden po javnom biljezniku Darji BoSnjak iz Zagreba OV-12757/2021 od

12.11.2021.g.

- ZaduZnica OV-12758/2021 od 12.11.2021.g. javni biljeznik Darja Bosnjak iz

Zagreba

B) PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o otvaranju transakcijskog ra¢una

Iznos dospjele trazbine 4,11 (EUR)
Glavnica 4,08 (EUR)
Kamate zatezne 0,03 (EUR)

Iznos traZzbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka

/ (EUR)
Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
- Racun broj 4064-010-5-23 od 28.02.2023.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom PA/NE za iznos /

Naziv ovrne isprave

(EUR)




PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja 030-59000672 i Sporazum radi osiguranja novcane
trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretninama potvrden po javnom
biljezniku Darji BoSnjak iz Zagreba OV-12757/2021 od 12.11.2021.g.

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

- nekretnine upisane u zemljiSnim knjigama Opéinskog suda u Slavonskom Brodu u
Zk.ul.1209027 k.o. Slavonski Brod i to odgovarajuéi suvlasnicki dio k&.br. 2496/3, Stambena
zgrada br.6 nas.Slavonijal, pov. 875 ito:

- 1.Suvlasni¢ki dio : 1/42 ETAZNO VLASNISTVO ( E-1) koji je trajno i neodvojivo
povezan s vlasni$tvom posebnog dijela - Prizemlje koje se sastoji od kancelarije sa 26,45
m?2 oznadeno u etaZnom nacrtu sa I-4, kancelarije sa 24,11 m2 oznaéeno u etaZznom nacrtu
sa I-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaleno u etaznom nacrtu sa I-6, prodajnog
prostora sa 24,68 m2 oznadeno u etaZznom nacrtu sa I-7, prodajnog prostora sa 86,80 m2
oznadeno u etaZnom nacrtu sa I-8, prodajnog prostora sa 26,77 m2 oznaceno u etaznom
nacrtu sa I-9, izloZbenog prostora sa 2,16 m2 oznadeno u etaznom nacrtu sa 110, izloZbenog
prostora sa 2,14 m2 oznafeno u etaznom nacrtu sa I-11, ulaza sa 6,00 m2 oznaeno u
etaznom nacrtu sa I-12, kancelarije sa 14,72 m2 oznaceno u etaZnom nacrtu sa I-13, uvkupne
povriine 284,34 m2

- 2.Suvlasnigki dio : 1/42 ETAZNO VLASNISTVO ( E-2) koji je trajno i neodvojivo
povezan s vlasni§tvom posebnog dijela - Podrum koji se sastoji od skladiSta sa 24,75 m2
oznadeno u etaznom nacrtu sa II-1, skladista sa 29,49 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa II-
2, WC-a muskog sa 2,67 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa II-3, WC-a Zenskog sa 4,12 m2
oznaceno u etaznom nacrtu sa I1-4, skladista sa 16,73 m2 oznadeno u etaznom nacrtu sa II-
5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa 1I-6, skladista sa
24,48 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I1-7, ukupne povrSine 118,56 m2

Iznos traZbine 414.619,58 (EUR)

Razludni vjerovnik odride se prava na odvojeno namirenje OBRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISFAJEM / NE PRISTAJEM



PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlugno pravo

Izlugni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlugno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRIST AJEM / NE PRISTAJEM

PRILOZIL

- Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja 030-59000672 i Sporazum radi osiguranja novEane traZbine zasnivanjem
zaloznog prava (hipoteke) na nekretninama potvrden po javnom biljezniku Darji Bosnjak iz Zagreba OV-
12757/2021 od 12.11.2021.g.

- Jzvadak iz analititkih podataka od 03.04.2023.g.
- Zadusnica OV-12758/2021 od 12.11.2021.g. javni biljeZnik Darja BoSnjak iz Zagreba
- zk izvadak za zk.ul.120907 k.o. Slavonski Brod

- punomo¢
Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Martina Ka|a/é§%zf§£‘f3:§‘f¥,'$’£z‘3’ e
L gate:2
___ Zagreb, 07.04.2023.g. '

MARTINA/KALAC



PUNOMOG
VOLLMACHT

Ovlatujem(o) da me (nas) pravno zastupaju (brane)
Ich {(Wir) erméchtige(n) mich (uns) rechtlich zu verireten

Odvjetnicl/ Rechtsanwiilte:

ANTE Z2uPié

SANDRA GRILEC
MARTINA KALAC

ALEN CICAK

LUKA MABERIG

DAVOR MARKES

MIRAN ZORICA

dr.sc. MIRNA PAVLETIC ZUuPIG
SANJA KELAVA ZORICA
MIHOVIL GRUBISIC

MAJA PEDISIC MALENICA
PETRA MATIC

BOJAN JOVANOVIC
MARTIN VLASIC

aus der Anwaltskanzlel

svi iz Odvletnitkog drustva Zupié & partneri d.o.o.
Zagreb, Radnikka cesta 37b -

Zadar, Zrinsko-Frankopanska 38,

$plit, Trg Hrvatske bratske zajednice 8

u predsteSajnom postupku / Vorkonkursverfahren, koji se vodi/ das gefilhrt wird, pred/ vor dem
Trgovadkim sudom u Zagrebu/ Handelsgericht in Zagreb pod poslovnim brojem / unter Geschaftsnummer
St-716/2023
na prijediog/ Antraggeber BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925

protiv /gegen BROD KONZALTING d.o.0., Zagreb, Vladimira $poljariéa 1, OIB 01799228764
radi / wegen podnogenja prijave | zastupanja u postupku 1 Antragstellung und Vertretung im Verfahren

Oviaséulem(o) ih, da me (nas) zastupaju u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i izvan suda
kao i kod svih drugih drZavnih tiela, te da radi zasfite i ostvarenja mgjih (nasih) prava | na zakonu
osnovanth interesa poduzimaju sve pravne radnje i upotrijebe sva u zakonu predvidena sredstva. / Ich
(Wir) erméchtige(n) sle, mich(uns) in allen meinen{unseren) Rechtsangelegenheiten am Gericht und
auRerhalb des Gerichts bel allen anderen Staatsorganen zu vertreten und zum Zweck des Schuizes und
der Verwirklichung melner(unserer) auf dem Gesetz gegrindeten Rechie und Interessen alle
Rechtsstreitigkelten zu unternehmen und alle aus dem Gesetz moglichen Mitte! 2u benutzen.

Pristajemo da ih u slutaju sprijeenosti zamijene sliededi odvjetnitki vjetbenicl: Zrinka Zuul, Nives
Bubalo, Luka Perkovié, Marina RaguZ. / Wir erkidren uns damit einverstanden, dass sie Im Falle ihrer
‘Verhinderung durch folgende Rechtsanwaltsanwérter vertreten werden: Zrinka ZuZul, Nives Bubalo,
Luka Perkovié, Marina RaguZ.

U Klagenfurty, dana 07.04.2023. g.

Vs BKS Bank AG /y '
A o ALY

-
Q;b(\ Hc%. ROBERT AAVNNG
RO CIRNET

PEOKURIST Q)s{f’

BAFRUDIN  KOUAEEIC




e

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Miekarski trg 3, Rijeka (Grad Rieka), OIB:
02138784111, sjediste osnivada: St, Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomoénicima
Tihomiru ZadrazZilu, voditefjlu BKS Bank AG, Glavna podrugnica Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka i
Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mljekarski
trg 3, Rijeka {(u daljnjem tekstu: Banka)

BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrja, OIB: 95202348925, zastupano po
punomocnicima Tihomiru ZadraZilu, voditelju BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Miekarski trg
3, Rijeka I Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska,
Mijekarski trg 3, Rijeka (u dafjnjem tekstu: ZaloZni vierovnik)

BROD KONZALTING d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Ulica Drage lvaniSeviéa 4, OIB
01799228754, koje zastupa direktor Dragan Garié s prebivali$tem u Zagrebu, PodbreZje VII. 5, CIB
11424717561, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Drage Ivaniseviéa 4 (u dalinjem tekstu:
Duznik)

NULTI PROJEKT d.o.o. sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Ulica Drage IvaniSeviéa 4, QIB
10010850308, koje zastupa direktor Darko Horvat s prebivaliStem u Zagrebu, Tratinska ulica 80A, OIB
30243218313, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Drage Ivanisevica 4 (u daljnjem tekstu;
ZaloZni du2nik)

Koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane”

skiopili su u Zagrebu dana 12,11.2021. (slovima: dvanaestogstudenogdvijetisudedvadesetprve) godine
sljededi

UGOVO R———-

O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA

br. 030-59000672
i

SPORAZUM -
RADI OSIGURANJA NOVEANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA«mrmeeenrv

UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovagko drultve BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925 osnhivaé BKS Bank AG, Glavne podrugnice Hrvatska, sa
sjediStem u Rjjeci (Grad Rijeka), Mjjekarski trg 3, OIB: 02138784111, puiem koje djeluje u Republici
Hrvatskoj. Bjelovanjem podruZnice prava i obveze sfjese odnosno preuzima osnivag, -——————-—

2. Ovim Ugovorom utvrduje se okvirni iznos zaduZenja DuZnika kod Banke te uvieti i padin koristenja
odobrenog okvirnog iznosa zaduZenja. - -

3. Sukladno odredbama ovog Ugovora Banka e vrditi daljnja odobrenja i ugovaranja kratkorognih,
pojedinagnih kreditnih poslova s DuZnikom (u daljnjem tekstu: ugovori o pojedina&nim plasmanima)
prema vrstama navedenim u €lanku 2. stavku 3. ovog Ugovora,

4. Ugovome strane su suglasne da pravilno ispunjen Zahtjev za odobrenje kredita (u nastavku:
Zahtjev) potpisan od ovladtene osobe Du2nika te prihvacen i potpisan od ovladtene osobe Banke
predstavlja ugovor o pojedinagnom plasmanu iz &anka 2. stavka 3. koji se smatra sklopljenim i
stupa na snagu danom kada Banka cdobri i potpiSe Zahtjev. Ugovori o pojedinaénim plasmanima
koji Ce se sklopiti predstavijati ¢e sastavni dio ovog Ugovora i &initi ée jednu nedjeljivu gelinu.—-—--

5. Sporazum radi osiguranja novBane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretninama &ini sastavni dio ovog Ugovora i dalje u tekstu ¢e se Sporazum i Ugovor zajedno
zvati ,Ugovor".

IZNOS | NAMJENA
Clanak 2.

1. Temeljem Odluke Banke, DuZniku se odobrava okvirni iznos zaduzenja kogg@o ukupnog
iznosa od:




EUR 400.000,00

{slovima: cetiristotisuaeura)

u kunskoj protuvrijednosti preratunato po srednjem tegaju za istu valutu teajne liste HNB na dan
isplate kredita.
a) Ugovorne strane su suglasne da odobreni iznos kredita predstavlja valutni iznos zaduZenja

Duznika po osnovi pojedinatnog plasmana i ovoyg Ugovora.
b) Isplata kredita vr3i se u kunama uz obradun primjenom srednjeg tedaja HNB za 1 (slovima:

Jedan) EUR na dan Isplate sredstava.
¢) Povrat kredita i to: iznos glavnice kredita, pripadajuée redovne kamate (interkalarne kamate) te

naknade vrSi se u kunama uz obradun primjenom srednjeg tecaja HNB za 1 (slovima: jedan)

EUR na dan dospijec¢a svake pojedine cbveze.
Okvirni iznos zaduZenja kod Banke iz stavka 1. ovog &lanka predstavlja maksimalni iznos do kojeg
se DuZnik moze zaduZivati u Banci
Temeljem ovog Ugovora Banka moZe odobravanjem pisanog Zahtjieva DuZnika ugovarati
slijedecte vrste pojedina&nih plasmana:
kratkoro&ni krediti s tim &to za navedene poslove ukupna zaduzenost Duznika kod Banke ne smije
prijeci iznos od EUR 400.000,00 (slovima: &etiristotisucaeura).
Ukupno zaduZenje DuZnika u Banci po osnovi ovog Ugovora i ugovora o pojedinatnom(im)
plasmanu(ima) u trenutku odobrenja Zahtjeva iz &lanka 1. stavka 3. ovog ugovora ne smije prijeci
iznos iz st. 1. i stavka 2. ovog Slanka.
Ukoliko se pojedinatni plasrmani odobravaju u razliditim valutama, preratunavanje drugih valuta u
adnosu na valutu iz stavka 1. ovog &lanka vrsi se po srednjem tedaju HNB i prema tome odreduje
daljnja raspoloZivost okvira 2a daljnje plasmane.
Banka ima pravo priviemeno obustaviti dalinje odobravanje | sklapanje ugovora o
pojedinanom(im) plasmanu(ima) i kada ukupno zaduZenje Duznika ne prelazi iznos iz st. 1. i 2.
ovog dlanka ukoliko Duznik neursdno izvriava obveze po ranije zakljuZenim ugoveorima ilifi ako
Banka utvrdi da je do3lo ili da postoji prijetnja pogoranja poslovne il financijske situacije koja bi
dovela u pitanje uredno izvrSenje obveza preuzetih prema Banci ifili ako Banka sukiadno svojoj
trenutnoj kreditnoj politici ili pojedinatnoj poslovnoj odluci odbije Zahtjev za pojedinacni(e)
plasman(e), a trgjno temeljem raskida ovog Ugovora. U sluBaju obustave dalinjeg odobravanja i
sklapanja ugovora o pojedinagnom(im) plasmanu{ima) odnosno odbljanja Zahfieva za
pojedinagni(im) plasmani(ima), Banka nije duZna DuZniku obrazlagati razloge odbijanja, a Duznik
se odride prava na naknadu 3tete u sluZaju obustave plasmana i odbijanja zakjjutivanja
pojedinaénog(ih) Ugovora o plasmanu (ima).

NAKNADA ZA OKVIRNO ZADUZENJE | TROSKOVI

Clanak 3.

Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za obradu 2ahtjeva za odobrenje okvirnog zaduzenja,
naknadu za obradu zahtjeva za produZenje roka, te naknadu za skiapanje pojedinagnih plasmana,
prema Tarifi za usluge Banke vaZefoj na dan obraduna, jednokratno, unaprijed, najkasnije prije
potetia koridtenja pojedinagnih plasmana.
Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za obradu zahtjeva za odobrenje okvimog zaduzenja u
iznosu od 0,25% (slovima: nulazarezdvadesetpetposto) obraSunatu na iznos odobrenog okvirnog
zaduZenja, jednokratno, unaprijed, najkasnije prije podetka koristenja pojedinagnih plasmana.--——-
Iznos obratunate naknade u valuti kredita preragunava se u kune primjenom srednjeg te¢aja HNB
na dan obratuna.
DuZnik je obvezan platiti Banci i sve stvarne tro$kove nastale ili koji &e nastati sklapanjem ili
provedbom ovog Ugovora.
DuZnik moZe odustati 0d ckvirnog zaduzenja prije pogetia koristenja kredita po prvo skloplienom
ugovoru o pojedinatnom plasmanu, ali se ne oslobada obveze nha plaganje naknade i trodkova iz
stavka 1. i 2. ovog &lanka Ugovora. Duznik ima isto pravo i obvezu i u slugaju produZenja roka za
sklapanje pojedinagnih plasmana.

smrren——meen=-UVJIETI ODOBRAVANJA POJEDI!‘IACNIH PLASMANA 1Z OKVIRNOG ZADUZENJA---

Clanak 4. rii}
Temeljem ovog Ugovora Duznik se moze zaduZivati kod Banke uz sljedeé fete:y: ———— /

2 //M/// -



a) zakredite:

+ Kamatna stopa na kredite u eurima obraunava se visini 3-mjeseéni EURIBOR + 3,00

{slovima: tri) postoinih poena godisnje, promjenjivo. Ukoliko je stopa 3-mjese&nog

EURIBOR-a manja od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obraéunati kamatnu stopu

u visini ugovorene marze.

b) Ostale naknade (odfjev sredstava, trodkovi SWIFT-a | dr) obraéunavaju se i naplaéuju
sukladno Pravilniku o naknadama i Tarifi za usluge Banke, vaZeéima na dan obratuna,——-

2. Ugovori o pojedinadnim plasmanima temeljeni na odredbama ovog Ugovera mogu se zakljudivati
poéevsi od dana stupanja ovog Ugovora na snagu pa do dana 12.11.2022,  (slovima:
prvogtudenogdvijetisu¢edvadesetdruge) godine, pritom krajnji rok otplate kredita ne smije biti dulji
od:
e 12.02.2023. {slovima: dvanaestogveljacedvijetisucedvadesetireée) godine.--——————-

—-=--UVJETI KORISTENJA OKVIRNOG IZNOSA ZADUZENJA TEMELJEM SKLOPLJENOG—-rer-—
UGOVORA O POJEDINACNOM PLASMANU
Clanak §.

1. DuiZnik moZe koristiti odobreni okvirnl iznos zaduZenja temeljem skloplienog ugovora o
pojedinagnom plasmanu ukolike je po potpisu oveg Ugovoera i ugovora o pojedinatnom plasmanu,
a najkasnije prije poCetka poviagenja kreditnih sredstava pe prvom ugovoru o pojedinatnom
plasmanu kumulativno ispunio slijedeée uvjete:
-  predac/ustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidena tlankom 12. ovog Ugovora
| ako je predao Banci dokaz o predanom prijedlogu za upis tereta iz Zlanka 13. u korist
ZaloZnog vjerovnika te predac Banci policu osiguranja iz &lanka 15. ovog Ugovora na kojoj
su prava iz te police vinkulirana u korist ZaloZnog vierovnika i
- platio Banci naknadu za obradu zahtjeva za okvimo zaduZenje iz ¢lanka 3. ovog Ugovora
i

-  platio Banci sve njene traZbine dospjele do trenutka sklapanja ugovora © pojedinatnom
plasmanu.

2. Ukoliko DuZnik ne postupi na nacin odreden u prethodnom stavku ovog &lanka do isteka roka za
koristenje kredita odredenog ugovorom o pgjedinainom plasmanu Banka ima pravo jednostrano
raskinuti ovaj Ugovor. U tom slugaju DuZnik ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu za obradu
zahtjeva za okvirno zaduZenje Iz &lanka 3. ovog Ugovora.

——---KORISTENJE KREDITNIH SREDSTAVA TEMELJEM UGOVORA O POJEDINAGNOM--—---
PLASMANU
Clanak 6.

1. Kod nenamjenskih kredita i kredita za obrtha sredstva, odobrena kreditna sredstva Banka ispladuje
na transakeijski ratun DuZnika otvoren u Banci.
Kod namjenskih kredita odobrena kreditna sredstva Banka ispladuje sukiadno odobrencj namjeni,
u pravilu u korist transakcijskih raéuna treéih osoba temeljem pisanog naloga za plaéanje DuZnika
kojem se moraju priloZiti dokazi  namjenskom karidtenju sredstava.
3. Krediti po nagelu tekuéeg ratuna i revolving krediti mogu se koristiti i otplaéivati viSekratno tijekom
ugoverenog vremenskog razdoblja. Kredite po nadelu tekudeg raéuna DuZnik koristi samostalno
zadavanjem naloga za pladanje nateret svojeg transakeijskog ratuna otvorenog u Banci do iznosa
adobrenog dozvoljenog prekoratenja. Koridtenje dozvoljenog prekoratenja se smanjuje prilikom
svake uplate izvrene u korist transakcijskog rauna DuzZnika. Saldo iskori$tenog kredita prikazuje
se na lzvatku o sianju i prometu po transakcijskom ragunu s negativnim predznakom. Zadnji dan
koristenja kredita ujedno je i dan dospijeca kredita. Ukoliko nakon dospijeéa kredit ostane
neotplaéen djelomiZno ili u cijelosti Duznik nema pravo raspolaganja novéanim sredstvima do
konacnog pedmirenja dugovanja prema Banci s osnova tog ugovora. Svaka uplata izvr§ena u korist
Racuna Duznika umanjuje dugovanje Duznika prema Banci do podmirenja.
Koristenje revolving kredita DuZnik ostvaruje na nadin da dostavlja Banci pisani nalog za plaéanje
na temelju kojeg Banka iz sredstava ugovorenog revolving kredita ispladuje sredstva na
fransakcijski razun DuZnika otvoren u Banci. Otplatu kredita odnosno smanjenje iznosa kredita u
koristenju Duznik viSi zadavanjem naloga za pla¢anje kojim tereti svoj transakcijski ra§un, a u korist
ratuna Banke. 7

5. Ugovaranje kredita po nacelu tekuceg raduna iskljuéuje ugovaranje revolvin
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OTPLATA GLAVNICE KREDITA
Clanak 7.

1. Duinik je obvezan plaéati glavnicu kredita u iznosima i rokovima utvrdenim ugovorom(ima) o
pojedinaénom(im) plasmanu(ima), odnosno plancvima otplate kredita.

smmmeemeee-OBRACUN KAMATA, NAKNADA | QSTALIH TROSKOVA PO UGOVORIMA =eor—cermemann
Clanak 8.

1. Du2nik je obvezan platiti Banci redovnu kamatu koja se obratunava mjese&no, na naéin koji je
ovisno o vrsti kredita propisan Pravilnikom o kamatama Banke, na iskoristeni i nedospjeli iznos
kredita. Obratunata kamata dospijeva na platanje prvog dana u mjesecu po isteku obradunskog
razdoblja.
Duznik je obvezan platiti Banci naknade za odobrenje kredita i naknadu za produZenje roka ofplate
kredita, sukiadno &lanka 4. ovog Ugovora, najkasnije prije podetka koristenja plasmana/produZenja
roka otplate/vaZenja plasmana,
DuZnik je obvezan platiti Banci i sve trogkove koji su stvamne nastali tijekom ugovaranja, koristenja
i naplate plasmana sukladno Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s posiovnim subjektima,———

ZATEZNA KAMATA.
Clanak 8.

»

w

1. Kamate, naknade i eventualni trogkovi dospijevaju na plac¢anje na dan obradunz, ——----——
2. Sve obratune naknada, kamata i eventuatnih drugih tro3kova temeliem ovog Ugovora i ugovora
© pojedinagnom(im) plasmanu(ima) Banka dostavija DuZniku obignom postom na adresu iz
zaglavija ovog Ugovora ili putem fax-a odnosno mail-a. Smatrat ¢e se da su obradunate naknade,
kamate i eventualni drugi tro3kovi podmireni u roku ako su plaéeni Banci u odgodnom (respiro)
razdoblju od 8 (slovima: osam) dana od dana obratuna.
3. Na sve novBane obveze Duznika iz avog Ugovora i ugovora o pojedinaénim plasmanima koje
Duznik njje platic u ugovorenim rokovima Dunik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka
obragunava po stopi i na nagin utvrden Pravilnikom o kamatama i Odlukom o visini kamatnih stopa
Banke. Stopa  zatezne  kamate, koja  trenutno iznosl  7,61% (slovima:
sedamzarez$ezdesetjedanposto) godiSnje je promjenjiva, & placa se za sve dane zakasnjenja od
ugovorenog dana dospijeéa do dana plac¢anja nov&anih obveza.

OVLASTENJA BANKE
Clanak 10.

1. Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se pocetkom
tekuceg obraZunskog razdobija prema stopi EURIBOR-a objavljencj na sluzbenim stranicama
EURIBOR-a vazeéoj na prvi dan obratunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/1 0). Ukoliko je
stopa EURIBOR-a vazeéa na prvi dan obragunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/1 0) manja
od 9 (slovima: nule), Banka pridrtava pravo obragunati kamatnu stopu u visini ugovorene marée,
EURIBOR kao promjenjivi dio kamatne stope objavijuje European Money Markeis Institute na
www.emmi-benchmarks.eu -
Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalje u tekstu:
pokazatelj referentne vrijednosti) od nekog trenutka objavijivao na mjestu razli¢itom od mjesta
objave u frenutku sklapanja ovog Ugovora, onda bi se {a objava smatrala mjerodavnom. Ukoliko
nadieZno tijelo (ili se putem zakonafjavnog tijela) umjesto gore navedenog pokazatelja objavi
zamjenskl pokazatelj, od tog frenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ake se gore navedeni
pokazatelj vise ne objavijuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego pritilkom skiapanja
ugovora, umjesto njega koristit e se ekonomski najbliZi objavijeni pokazatel]. Banka &e
obavijestiti Duznika o tim promjenama i ugincima na njegev ugovorni odnos s Bankom.—
Stope ugovornih kamata, bilo redovnih bilo zateznih, stope naknada te iznos troskova promjenjivi
su sukladno promjenama Pravinika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama Banke te
promjenama Pravilnika o naknadama i Tarifi za usluge Banke, na koje promjene Duznik, potpisom
oveg Ugovara bezuvjetno pristaje. U slu€aju promjene stopa kamata i naknada giffedenih aktima
Banke DuZnik pristaje da se na ovaj Ugovor direktno primjenjuju izmijenj :
obvezuje, i bez sklapanja Dodatka ovomn Ugovoru, pladati tako izmijenjen
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Duznik moze oviastiti Banky da obradunate naknade temeliem ovog Ugovora i ugovora o
pojedinaénim plasmanima, na dan obrafuna napla¢uje tere¢enjem transakcijskog raéuna DuZnika
koji se vodi u Banci. :

Duznik oviaiéuje Banku da prilikom prve isplate kredita temeljem ugovora o pojedinaénom
plasmanu, ukoliko to prethodno nije u&inio Duznik naplati naknadu za obradu zahtjeva iz glanka 3.
ovog Ugovora iz odobrenih kreditnih sredstava i za isti iznos teretiti glavnicu kredita,--—e---—--—--

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA
Clanak 11.

Banka &e uplate DuZnika smatrati izvrSenim danom kada na ratun Banke stigne nov&ana doznaka,
odnosno kada bude odobren ratun Banke.
Prilikom svake uplate Banka ée dospjela potraZivanja prema DuZniku iz ovog Ugovora ifill ugovera
o pojedinatnom(im) plasmanu(ima) naplaivati na nain da ¢e najprije naplatiti nastale troskove,
nakon toga zatezne kamate, obradunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga
odnosno garantirani iznos.
U siugaju kada DuZnik ima prema Banci dospjela dugovanja po vide ugovora o pojedinaénim
plasmanima, a uplaéeni iznos nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih obveza Banka je oviadtena
upladenim iznosom namirivati potraZivanja prema redoslijedu kako je koja obveza dospjela nha
pla¢anje, neovisno o broju kreditnog racuna kojeg je Duznik naznadio prilikom uplate duZnog
iznosa.

INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE

Glanak 12.

" Radi osiguranja naplate traZbina koje &e nastati po osnovi ovog Ugovera DuZnik se obvezuje
prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odebriti odnosno ustupiti Banci slijedece instrumente
osiguranja naplate:
a) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice DuZnika s klauzulom «bez protesta».
Potpisorn ovog Ugeveora Duznik daje oviastenje ZaloZnom vjerovniku da u sluaju neplatanja bilo
kojeg dospjelog iznosa profzaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu | u nju unese sve i bilo koje
mjenigno pravne sastojke ukjjuéujuéi i mjeniéni iznos keji odgovara dospjelom, a neplaéenom
iznosu duga Duznika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skiadu s propisima.

Duznik se potpisom ovog Ugovora, odriée svih izvanmjeniénih prigovora protiv mjeniénog

vjerovnika i njegoveg zahtjeva za isplatom mjenice i
b) 1 (slovima: jednu) zaduZnicu nominiranu na iznos od EUR 400.000,00 (slovima:
Eetiristolisuéasura) u kunskej protuvrijednosti preratunate po srednjem teeju za istu valutu te€ajne
liste HNB na dan dospijeca trazbine, uveéano za redovnu kamatu po stopi od 3M EURIBOR + 3,00
{slovima: fri) postotnih poena, godisnje, promjenjiva, te ugovorene naknade i frodkove, sa zateznom
kamatom po stopi od 7,61% {slovima: sedamzarez3ezdesetjedanposto) godi§nje, promjenjiva,
potpisanu od ovlaitene osocbe DuZnika u korist ZaloZnog vjerovnika i solemniziranu kod javnog
biljieZnika.
Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste DuZnik se obvezuje na pisani zahtjev Banke, odmah, a
najkasnije u roku od 3 (slovima: tri) radna dana dostaviti Banci novi(e), kao nadomjestak. -
Dugnik ovladéuje Banku da sve i bilo koju dospjelu i nepodmirenu trazbinu proizadiu iz ovog
Ugovora i Ugovora pojedinagnom(im) plasmanu(ima) Banka moze naplatitf prijebojem s kunskom
protuvrijednosti sredstava na njegavem deviznom ragunu kod Banke kao i prijebojem sa sredstvima
na bilo kojem drugom ratunu kod Banke.
Potpisom ovog Ugovora Duznik daje neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvr$i naplatu bilo koje
svoje dospjele, a nepodmirene traZbine iz ovog Ugovora i Ugovora o pojedinaénom(im)
plasmanu(ima). Banka je ovladtena na temelju ove ugovorne oviasti davati naloge za plaédanja sa
svih ratuna DuZnika koji su otvoreni u Banci te izvrSiti naplatu po tim nalozima. Ovo ovlaStenje(a)
odnosi(e) se i na eventualno postojece nenamjenski orolene depozite u Banci a na osnovikojeg(ih)
Banka moze, po raskidu ugovora o kreditu | prije roka orogenja raskinuti ugovor o orofenom
depozitu i iz novéanih sredstava depozita namiriti dospjela potraZivanja koja ima temeljem ovog
Ugovora i Ugovora o pojedinaénom(im) plasmanu(ima), U tom slugaju ugovor o oroenom depozitu
se smalra raskinutim danom s kojim Banka namiri svaja potraZivanja iz novéanih sredstava
depozita, Eventuaino preosiala sredstva nenamjenski orotenog depozita prengse se na raéun po
videnju i na njih se primjenjuju opéi akti Banke koji se odnose ha depozite po Aidenju. Za razdoblje
do prekida nenamjenskog oroéenja Banka na depozit obradunava kampefll po lstopi propisanoj
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vazeéom Odiukom o kematnim stopama Banke za depozite ro&nosti sukladno ostvarenom
razdoblju orogenja (do prekida).
Duznik daje, a Banka prima u zalog svakodobna potraZivanja DuZnika s osnova ratuna olvorenih
kod Banke. Duznik ovla§éuje Banku da sve i bilo koju dospjelu { nepodmirenu trazbinu proizasiu iz
ovog Ugovora i Ugovora pojedinagnom(im) plasmanu(ima) Banka moZe naplatiti iz predmetnog
zaloga.

HIPOTEKA NA NEKRETNINAMA
Slanak 13,

Banka, ZaloZni vierovnik i ZaloZzni duznik su suglasni da se radi osiguranja naplate traZbine Banke
prema DuZniku koja proizlazi iz ovog Ugovora i to u iznosu od EUR 400.000,00 (slovima:
cetiristotisuéaeura) u protuvrijednosti HRK obratunafo primjenom srednjeg tetaja HNB-a za 1
(slovima: jedan) EUR na dan dospijeéa, uvedano za ugovorene naknade i kamate, zakonske
zatezne kamate za slufaj zaka&njenja te troskove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske
prirode zasnuje zaloZno pravo (hipoteka) na nekretninama u viasniStvu ZaloZnog duznika upisanoj
u zemlji¥nim knjigama Opéinskog suda u Slavonskom Brodu, Zemlji§noknjizni odjel Slavonski Brod
u
s zkul 12907, ETAZNO VLASNISTVO § ODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNICKI UDIO
REDNI BROJ: 1, Katastarska op€ina: 328758, SLAVONSKI BROD, na 1/42 dijela k.&. 2496/3
STAMBENA ZGRADA BR. 6 NAS. SLAVONLJA | povriine 875 m2, upisane u zk,ul. 12907 iste
katastarske opéine sa kojim je suviasnickim dijelom nekrelnine povezano viasniStvo
posebnog dijela — 1. Suviasnitki dio; 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E-1) Prizemlje koje se
sastoji od kancelarije sa 26,45 m2 oznageno u etaznom nacrtu sa |4, kancelarije sa 24,11 m2
oznateno u etaZnom nacrtu sa I-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaéeno u
etaznom nacriu sa I-6, prodajnog prostora sa 24,68 m2 oznageno u etaznom nacrtu sa 1-7,
prodajnog prostora sa 86,80 m2 oznaceno u etaZnom nacrtu sa 1-8, prodajnog prostora sa
26,77 m2 oznadeno u etaZnom nacriu sa 1-9, izloZbenog prostora sa 2,16 m2 oznadeno u
etaznom nacrtu sa 1-10, izloZbenog prostora sa 2,14 m2 oznageno u etaznom nacriu sa 1-11,
ulaza sa 6,00 m2 oznateno u etaznem nacrtu sa 1-12, kancelarije sa 14,72 m2 oznateno u
etaznom nacriu sa I-13, ukupne povrSine 284,34 m2,
e zkul. 12807, ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNICKI UDIO
REDN! BROJ: 2, Katastarska opéina: 328758, SLAVONSKI BROD, na 1/42 dijela k.&. 2496/3
STAMBENA ZGRADA BR. 6 NAS. SLAVONLJA | povrdine 875 m2, upisane u zk.ul. 12907 iste
katastarske opéine sa kojim je suvlasnitkim dijelom nekretnine povezano viasnistvo
posebnog dijela — 2. Suvlasnigki dio: 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E-2) Podrum koji se sastoi
od skiadiSta sa 24,75 m2 oznageno u etaZznom nacriu sa ll-1, skladilta sa 29,49 m2 oznaéeno
u etaznom nacrtu sa 11-2, WC-a muskog sa 2,67 m2 oznateno v etaznom nacriu sa ii-3, WC-
a Zenskog sa 4,12 m2 oznaéeno u eta2nom nacriu sa {1-4, skladista sa 16,73 m2 oznhadeno u
etaZnom nacriu sa I-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznateno u etainom nacrtu
sa lI-6, skladiSta sa 24,48 m2 oznaleno u etaZnem nacrtu sa 1I-7, ukupne povriine 118,56
mz;
u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, O!B: 85202348925 kao Zaloznog
vjerovnika,
Zalozni duZnik avia8éuje Zaloznog vjerovnika da bez svakog daljnjeg pitanja i odobrenja moze
ishoditi uknjizbu zaloZnog prava (hipoteke) na nekretninama iz prethodnog stavka ovog &lanka u
svoju korist, a radi osiguranja trazbine ZaloZnog vjerovnika iz ovog Ugovora.

Clanak 14,

Zalozni duznik jamci da nekretnine u njegovom viasnidtvu na kojima dozvoljava uknjizbu hipoteke
u korist ZaloZnog vierovnika nisu optereéene teretima ni pravima u karist fre¢ih osaoba, izuzev onih
keoji su poznati ZaloZnom vierovniku temeljem priloZenih lzvadaka iz zemlji$nih knjiga. Sve troSkove
vezane uz posjed i kori$tenje nekretnina snosi sam ZaloZni duznik.
ZaloZni duZnik se obvezuje da nede, bez prethodnog pristanka ZaloZnog vjerovnika otuditi
nekretnine na kojima dozvoljava uknjizbu hipoteke u korist ZaloZnog vjerovnika ni nyé;eftninama
dozvaliti zasnivanje novog zaloZnog ili drugog stvarna prava.
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Clanak 15.

Duznik i Zalozni du3nik se obvezuju osigurati nekretnine na kojima se zasniva pravo zaloga
(hipoteka) u korist ZaloZnog vjerovnika od rizika poZara, izljeva vode i drugih rizika kod
osiguravajuteg drustva prihvatljivog za Banku. -
DuZnik i ZaloZni duznik se obvezuju prije potetka KoriStenja sredstava dostaviti Banci police
osiguranja nekretnina od rizika poZara, izljieva vode i drugih rizika na kojima su prava iz police
vinkulirana u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925,
Zaloznog vjerovnika. U slutaju da police osiguranja istiée prije nego £to je DuZnik ispunio sve
obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora DuZnik i ZaloZni duZnik se obvezujuwe s danom isteka
obnoviti police osiguranja t dostaviti je pod istim uvjetima Banci.
Du2nik i ZaloZni dunik izritito opunomoduju (oviadéuju) ZaloZnog vjerovnika da moZe sam, ha
tro8ak Dunika izvritifproduiti osiguranje nekretnina prema prethodnom stavku ovog Clanka,
ukoliko to ne ugine DuZnik ¥ifi ZaloZni duZnik sam.

OVRHA

Slanak 16.

ZaloZni duznik dozvoljava Zaloznom vjerovniku da u sluéaju dospjelosti bilo koje traZbine osigurane
ovim Ugovorom ZaloZni vierovnik moze neposredno, temeljem ovog Ugovora traZiti prisilnu ovrhu
na nekretninama iz élanka 13. stavka 1. ovog Ugovora radi naplate osigurane traZbine,——-———-
Zalozni vierovnik i Zaloznt duznik su suglasni da se u smislu odredbi OvrSnog zakona nekretnine
na kojima je zasnovano zaloZno prave u kerist ZaloZnog vierovnika mogu prodati neposrednom
pogodbom u roku i preko oviadtene osobe koju ¢e ZaloZni vierovnik odrediti u ovr§nom prijediogu.-
Potpisom ovag Ugevora ZaloZni duZnik unaprijed daje svoju suglasnost za moguéi buduéi

sporazum ZaloZnog vierovnika s drugim zaloZnim vjerovnicima te nositelima osobnih sluZnosti i -

stvarnih tereta na nekretninama iz élanka 13. stavak 1. ovog Ugovora o naéinu i rokovima njihove
prodaje neposrednom pogodbom te izjavijuje da nikakav dalinji njegav pristanak radl toga nije
potreban. =
U slugaju neispunjenja bilo koje dospjele traZbine radi Cijeg osiguranja je sklopljen ovaj Ugovor
Duznik izrijekom pristaje da ZaloZni vjerovnik moZe neposredno, na temelju ovog Ugovora traziti
prisilnu ovrhu na svim njegovim ragunima, pokretnoj i nepokretnoj imovini te materijalnim pravima
radl naplate cjelokupnag nepodmirenog iznosa duga s pripadajuéim kamatama, naknadama i
troSkovima odmah nakon dospjelosti.
Ugovorne strane izidito pristaju da javni biljeZnik na pisani zahtjev ZaloZnog vjerovnika koji ne
mora biti ovjeren od javnog biljeZnika na ovu ispravu stavi potvrdu ovrSnosti u kojoj e kao datum
dospijeca navesti datum Koji ZaloZni vjerovnik prema stanju u svojim postovnim knjigama, a vodegi
ratuna o odredbama ovog Ugovera sam odredi u tom 2ahtjevu :

IZJAVE DUZNIKA 1 ZALOZNOG DUZNIKA

Clanak 17.

Duznik potpisom ovog Ugovora izjavijuje:
a) da je dru§tvo s ograni¢enom odgovornodcu, osnovan i upisan u registar nadleZnog tijela u
skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane te
Banci dostavljeni dokumenti o tome;
b) da su financijska izvje$ta, podaci o imovini i obvezama Duznika, kao | drugi podaci koji su
dostavijeni Banci to&ni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ¢ podaci dostavijeni Banci
pa do dana sklapanja avog Ugovora nisu nastupile bitne promjene;
c) da nema obveza prema tre¢im osobama osim onih koje su vidljive iz dokumenata koje je
Duznik dostavio Banci;
d) da nije tufena strana u sudskim ili arbitraZnim postupcima, osim u onima o kojima je DuZnik
prethodno obavijestio Barku;
e) da nema neizmirenih obveza prema Proragunu Republike Hrvatske i fondovima mirovinskog |
zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo pri9ritetnog
namirenja odnosnih vjerovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku. fm

Duznik Izjavijuje da mu je poznato da se tefaj EUR u odnosu na domacéu valutu i
kredita moZe mijenjati u odnosu na tedaj EUR koji je vaZio kod isplate kredita ka
tako 1 na &tetu. S time u svezi izjaviiuje da je prije sklapanja ovog Ugovor
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valutnu klauzulu vezanu uz EUR.
3. Duznik | ZaloZni dugnik pod punom kaznenom i materjalnom odgovornodéu izjavijuju da u trenutku
potpisa ovog Ugovora nisu nesposobni za placanje ¥ili prezaduZeni (za iste ne postoji steCajni
razlog), odnosno, izZiavijuju da za njih ne postoji prijete¢a nesposobnost za placanje (ne postoji
predstetajni razlog), sve u skladu s vazeéim odredbama SteCajnog zakona odnosno pozitivnim
propisima Republike Hrvatske koji reguliraju predmetno podrugje.

POSEBNE OBVEZE DUZNIKA
Clanak 18.

1, Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora Duznik se chvezuje:
a) namjenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omoguéiti Banci kontrolu namjenskog
koridtenja istih;

b) pravovremeno obavje$tavati Banku o svim dogadajima u svezi realizacije osnovnih ugovarnih
odnosa Duznika na temelju kojih su odobreni plasmani Banke, a koji mogu utjecati na obveze
DuZnika prema Banci;

c) pisanim putem izvjeStavati Banku o promjenama osobe ovladtene za zastupanje, o promjeni
sjedista [ o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od
podnosenja zahtjeva sudu za promjenu upisa;

d) ishodovati izrigitu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena
(sludajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovatkim druStvima, podjele, smanjenja viastitog
temelinog kapitala, likvidaciie, sve ostale mjere preocblikovanja, restrukturiranja ili
reorganizacije i sl.), te da necée provesti nikakvu bitnu promjenu postojece poslovne aktivnosti;-

g) u sludaju potrebe, svakodobno, a osobito u roku od 30 (slovima: trideset) dana od zakljutenja
ovog Ugovora, na zahtjev Banke omoguéiti da ista izvrSi reviziju procjene nekretnina navedenih

u glanku 13., stavak 1. ovog Ugovora; ‘

f) dostavijati Banci financijska izvje$éa i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke te joj
omoguéiti pradenje viastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa;----e—-

g) pisanim putem izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili opterecenju svoje imovine;—
h) odmah pismeno obavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom ragunu kod
druge organizacije koja obavija poslove platnog prometa;

i) za vrijeme trajanja ugovornog odnosa o svom trosku dostavljati Banci cjelovitu dokumentaciju
: potrebnu za utvrdivanje i pradenje vrijednosti ugovorenih instrumenata osiguranja potraZivanja
Banke. DuZnik izrigito opunomoduje (ovlaséuje) Banku da moZe sama, na troSak DuZnika u
svthu utvrdivanja i pradenja wrijednosti zaloZenih nekretnina, zatraZiti od neovishog
pracjenitelja reviziju progjens trzi$ne vrijednosti zaloZene nekretnine u propisanim rokovima,
ukoliko to na poziv Banke ne ugini Duznik;

j} nazahtjev i po izboru Banke osigurati | dostaviti u naznatenom roku zamjenske Vil dodatne
instrumente osiguranja njenih potraZivanja i

K) izvjeSéivati Banku o dodatnim nové&anim obvezamia kod drugih kreditora ifiti dobavijata.

mmemnmmemene-PRIJEVREMENE UPLATE PO UGQVORIMA O POJEDINACNIM PLASMANIMA-—ce—mennn
Clanak 19.

1. Duznik je obvezan, sukladho ugovoru o pojedinatnom plasmanu, ispunjavati novCane obveze po
kreditu u skladu sa ugovorenim rokovima dospijeda, Duznik moze upladivati obveze po kreditu i
prije roka njihova dospijeéa, ali ée se takve uplate zadrZavati beskamatno na rafunu preplate i
preplaéenim sredstvima zatvarati pojedine obveze tek po njihovu dospijecu, vedeéi rauna o
redoslijedu uraéunavanja.

2. Duznik moZe prijevremeno otplatiti glavnicu kredita, djelomigno ili u cijelosti u razdoblju ofplate
kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno abavijestiti Banku najmanje 3 (slovima: tri) radna dana
prije Zeliene uplate bez pla¢anja Banci naknade za prijevremenu otplatu kredita. Banka zatvara
Duznikove ohveze iz oveg Ugovora i ugovora o pojedinaénem plasmanu danom kada sa DuZnikom
postigne pisani dogovor o svim uvietima prijevremencog ispunjenja obveze. Za vrijeme koristenja
kredita Banka ne moze uvaZziti prijevremenu uplatu DuZnika s osnova placanja glavnige. ------—-—-—

P



—-PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNO§ lSPUNJENJA OVOG UGOVORA 1Ll UGOVORA-—
O POJEDINACNIM PLASNANIMA.
Clanak 20,

1. Radinaplate bilo kojeg, i svih daspjelih potraZivanja koja proizlaze iz oveg Ugovora, Banka odnosno
Zalozni vjerovnik mogu upotrijebiti pajedina&na ili kombinirano, odjednom ili postupno, jedan ili vide
ugovorenih instrumenta osiguranja naplate, bez posebne najave il edobren|a DuZnika ifili ZaloZnog
duznika, koristedi ih redoslijedom prema viastitom izboru. -

2. U slugaju nelspunjenja ili neurednog ispunjenja cbveza koje je DuzZnik preuzeo ovim Ugovorom il
Ugovotima o pojedinaénim plasmanima, Banka je ovlastena raskinuti ovaj Ugovor, -smem-m—mmmem-m—

RASKID UGOVORA
Clanak 21.

1, Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) Duznik povrijedi bilo koju odredbu ovog Ugovora ili ugovora o pojedinatnom(im)
plasmanu{ima); :

b) nastupi ifili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika;

¢) Duznik dovede Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore i/ili vjerovnike . ~—-—-

2. Smatrat ée se da je DuZnik powrijedio obveze iz ovog Ugovora ifili Ugovora o pojedinaénom(im)
plasmanu(ima) osobito u slijede¢im sluajevima:

a) ako je koristio kreditna sredstva protivno ugavorenoj namjeni,

b) ako je zakasnio s platanjem bilo koje obveze koja za DuZnika proizlazl iz ovog Ugovora iflli
ugovora o pojedinainom(im) plasmanu(imay,

¢) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za DuZnika proizlazi iz ovog Ugovora

i/ili ugovora o pojedinanom{im) plasmanu(ima),

d) ako se utvrdi da bilo koja izjava Duznika dana ovim Ugovorom ¥ili ugovorom o
pojedinadnom(im) plasmanu(ima) nije togna ili istinita,

e) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovarom izgubi
valjanost ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke viSe ne pruza dovoljnc asiguranje

za obveze DuZnika preuzete ovim ugovorom Iili ugovorom o pojedinadnom{im)
plasmanu(ima), a Duznik na poziv Banke u primjerenom roku, koji¢e odrediti Banka to sredstvo
osiguranja ne zamijeni drugim, koje po misljenju Banke u dovolinej mieri osigurava njene

trazbine prema Duzniku, .

3. Smatral e se da je nastupila kreditna nesposobnost Duznika osobita u slijedeéim sluéajevimar-—-
a) ako nastupe okolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno utjecati na
naplatu trazbina Banke kao 3to su: prijetedi ste€aj, likvidacija, odnosno preustro] DuZnika;

znatno optereéenje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,
promjena prirode ili obujma poslovanja i sli€no;

b) ako Duznik, po prosudbi Banke postane insolventan ifili obustavi placanja ili njegov racun
bude blokiran.

4. U sludaju da Banka raskida Ugovor o okvirnom iznosu zaduZenja koji je iskoristen u cjelini ili
djelomi&no trenutkom raskida tog ugovora smatraju se raskinutim i svi ugovori o pojedinacnim
plasmanima te dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Duznik duguje ii ée dugovati
Banci po osnovi tog ugovora i ugovora o pojedinagnom(im) plasmanu(ima), ukljugujuéi glavnice,
kamate, naknade i froSkove. .

5. Raskid ovog Ugovora Banka vrSi dostavljanjem izjave o raskidu DuZniku putem poste,
preporugenom posilikom uz povratnicu na adresu iz zaglavija ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvrienom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na postu.

8. Danom predaje izjave o raskidu Uigovara a okvirnom iznosu zaduZenja | ugovora o pojedinaénim
plasmanima na postu dospijevaju na plaéanje sva potraZivanja Banke koja proizlaze iz tih Ugovora

koji se raskidaju, ukoliko u samoj izjavi nije drugatije navedeno.

: DOSTAVA DOKUMENTACIJE
Clanak 22.

1. DuZnik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obrauni, otkazlr'sl) te
svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vrsi na adresu naznaenu 5341avlju ovog
ygovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom odredbama
£lanka 133,b. Zakona o parniénom postupku.

)



ZaloZni duZnik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obraduni, otkazi i
sl.} te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vréi na adresu naznadenu u zaglaviju ovog
Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankorn skladno odredbama
&lanka 133.b. Zakona ¢ parniénom positupku,
O svakoj promjeni adrese DuZnik | ZaloZni duZnik obvezni su pisanim putem obavijestiti Banku radi
izmjene adrese dostave utvrdene prethodnim stavkom/cima. U profivnom smatrat ¢e se da je
dostava uredno izvriena ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na adresu naznacenu u
zaglaviju ovog Ugovora.

MJERODAVNE ISPRAVE

&lanak 23.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podnesci
(izjave} oviadtenih tjela Banke iskljudivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uvjeta ili
dospijeca i proteka rokova iz ovog Ugovora i ugovora o pojedinaénom(im) plasmanu(ima), a
izvr&enje cinidbi, odnosno obveza iz ovag Ugovora | ugovora o pojedinaénom(im) plasmanu(ima)
mozZe se vjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno knjigovodstvenim
ispravama ili podnescirna Banke.

OSTALE ODREDBE
Clanak 24.

Potpisom ovog Ugovora Duznik i ZaloZni duZnik daju izricitu suglasnost Banci da moZe poduzimati
sve radnje vezane uz obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka navedenih u ovom
Ugovoru, 3to obuhvacda pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu na prikupiianje,
spremanje, snimanje, uvid i prijenos osobnih podataka u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke
i BKS Grupe vezano za ovaj ugovorni odnos, s time §to se ti podaci mogu koristiti samo unutar
navedene grupe, pretpostavijenih udruZenja za za¥titu vjerovnika te za potrebe Hrvatske narodne
banke ili potrebe drugih nadleZnih tijela sukladno zakonu.
Du2nik i ZaloZni duZnik daju izri¢itu suglasnost Banci da svoje promidZbene materijale moze
dostavijati na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora.
Duznik daje suglasnost/upoznat je, da svrhu procjene njegove kreditne sposobnosti i upravijanja
kreditnim rizikom, Banka moze izvr$iti uvid u kreditni registar odnosno zatraZiti izvje§ce o njegovim
kreditno-garantnim obvezama u Osnovnom sustavu registra {OSR) pri Hrvatskom registru obveza
po kreditina (HROK) &ija je Banka korisnica. DuZnik daje suglasnost/upoznat je da ée se njegovi
osobni podaci i podaci 0 njegovim nov&anim cbvezama vezani za ovaj ugovorni odnos obradivati i
razmjenjivati za potrebe procjene kreditne sposobnosti i upravijanja kreditnim rizicima putem
pravne osobe koja prikuplja i razmjenjuje podatke izmedu kreditnih ¥fili financijskih institucija ili
izravno sa drugim kreditnim #ili financijskim insfitucljama, a2 sukladno Zakonu o kreditnim
institucijama i drugim primjenjivim propisima. DuZnik potvrduje da je upoznat sa obradom njegavih
podataka u Osnovhom sustavu registra (OSR sustav) pri Mrvatskom registru obveza po kreditima
{(HROK) putem Infermacije o obradi oscbnih podataka u Osnovnom sustavu registra——-———-

Ugovorne strane ovime izjavljuju i jamde da su poduzele sve potrebne korporativne radnje i da
Eu ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za sklapanje i ispunjenje ovog

govora.,
Propustanje bilo koje Ugovorne strane u jednom ili u viSe sluéajeva da ustraje na striktnom
pridrZavanju bilo koje odredbe ili uvjeta iz ovog Ugovora nefe se tumaditi odricanjem ifi
otpustanjem, bez obzira na opseg, od kakvog prava da ta Ugovora strana zahtjeva ili da se pouzda
u bilo koju takvu adredbu ili uvjet u bilo kojoj drugej situaciji.

ZAVRSNE ODREDEBE

Clanak 25.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Banke | Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s poslovnim subjektima, Praviinikom o kamatama i
Odlukom o kamatnim stopama banke te Pravilnikom o naknadama i Tarifom za usluge Banke i
pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i dopuna.— e
Ugovorne strane su suglasne da se, na sve &to nije regulirano ovim Ugovorom i ugovosfi(E

pojedinatnom(im) plasmanu(ima) izravno primjenjuju odredbe Opéih uvjeta poslgvdhja Fanke i
Uvjeta za kreditno posiovanje Banke s poslovnim subjektima, Pravilnika o kan




kamatnim stopama te Pravilnika o naknadama | Tarife za usluge Banke te prihvadaju sve njihove
izmjene [ dopune, o Semu ¢e ih Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala.
Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vaZeéim u sluéajevima:-
- neslaganja odredbi ovog Ugovora s odredbama opcih akata Banke naznafenih u
prethodnom stavku ovog &lanka

. neslaganja odredbi ovog Ugavora's edredbama ugovora o pojedinagnom plasmanu.-—
[znimno, u sluéaju neslaganja pojedine cdredbe ovog Ugovora s vazecim zakonskim propisima
prisilne naravi primjenjivati ¢e se odredbe vaZetih zakonskih propisa.
Ovaj se Ugovar maze mijenjati odnosno dopunjavati samo u stoj formi u kojcj je i sklopljen. ~———
Ugovorne strane suglasne su da ce se svi eventualni sporovi koji mogu nastati iz ovog Ugovora ifili
ugovora o pojedinagnim plasmanima, ukljudujuci i sparove koji se odnose na pitanja njihova valjana
nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne uginke kdji iz toga proistjeu nastojati rjesiti
sporazumno, u suprotnom odreduje se nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Rijecl.—~—=———-—m—
U slugaju da je bilo koja odredba ovog Ugovara nidtetna, valjanost i primjena preostalih ugovornih
odredaba neée time biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane suglasne su s time da e takvom
okolno3éu zahvaéenl dio Ugovora sporazumno zamijeniti, postujuéi namjere i cljeve Ugovomih
strana kako to proizlazi 1z ovog Ugovora.

Clanak 26.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 6 {slovima: $est) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva)
zadr3ava Banka, po 1 (slovima: jedan) primjerak zadrzavaju DuZnik i Zalozni duZnik, 1 {slovima:
jedan) primjerak sluZi za potrebe javnog bilieznika koji ¢e solemnizirati ovaj Ugovor i 1 (slovima:
jedan) primjerak sluzi za potrebe upisa zaloZnog prava kod Nadleznog fijela.
Ovaj Ugovor siupa na snagu danom kada ga potpiSu ovlastene osobe ugovornih strana pod
uvjetom da je solemniziran od strane javnog biljeznika.
Sve strane ovog Ugovara suglasne su da javni bifjeZnik na zahtjev Vjerovnika naknadno izda

Vjerovniku onoliko prijepisa ili otpravaka koliko Vjerovnik zatrazi u svom zahtjevi.s———-—sese——
Za Bank®: Za Du2nika:
: BROD KONZALTING d.o.o.
‘%/M é' ~
Draggrf Garié LTING d.0.0.
k A{; i ush{ge’
'k d 1oko é-rxsumé 8f8
Glavna podluinico Hrval® . Za Zaloznog duznika:
Daver Vrabec E NULT] PROJEKT d.0.0.
' / i NULTI PROJEKT d.0.0.
} - Zogreb, Ulica Drage Ivanideviéa 4
Za ZaloZrog vjerovnika: ~ Bérko Horvat OIB: 10010250308

Punomodhici

) '
Tihomir@e‘zls @?nk AC.2

Davor Vrabec

%
!
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJSEZNIK

Darja Bodnjak

Zagreb, Ivana Ludida 2a

DJELOMICENI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

050049497
QIB:

01799228754
BEUID:

HRSR.050049427
TVRTKA:

1 BROD KONZALTING d.o,o. za gradenje i usluge
1 BROD KONZALTING d.o.o.

SJEDISTE/RADRESA:

5 Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Drage IvaniZeviéa 4

ADRESA ELEKTRONICKE POSTE:
4 Dbrod.konzalting@gmail.com

PRAVNI OBLIK:
1 druStvo s ograniZenom odgovornosdéu

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

2 Dragan Garié, OIB: 11424717561
Zagreb, Podbre2ije VIII. §

2 - direktor
2 - Zastupa dru3tve pojedinatno i samostalno.
2 ~ Odlukom &lana drustva imenovan direktorom druitva sz danom
22.04,2014. godine.
Upise u glavnu knjigu proveli su:
RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-10/1216-2 14.12.2010 Txgovadki sud u Slavonskom Brodu
0002 Tt-14/2466-2 12.05.2014 Trgovacki sud u Osijeku
Stalna sluZba u Slavonskom Brodu
0003 Tt-19/2973-3 16,.05.2012 Trgovaékl sud u Osijeku
Stalna sluZba u Slavonskom Brodu
0004 Tt£~20/10729-2 02.11,2020 Trgovadki sud u Osijeku
Stalna sluZba u Slavonskom Brodu
0065 T£~21/31581~5 20.07.2023 TrgovaZki sud u Zagrebu
eu / 29.06.2012 elektroniki upis
eu / 28.06.2013 elektronidki upis
eu / 30.06.2014 elektronidki upis
izradeno: 2021-11-12 14:27:41 o D004

Podaci od: 2021-11-12 Stranica: 1 od 2
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Darja Bo3njak
Zagreb,

Ivana Luéida 2a

DJELOMICNI IZVADAK 1Z SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:

080964406
OIB:

10010850308
EUID:

HRSR.080964406
TVRTKA:

2 NULTI PROJEKT d.o.o. za trgovinu i usluge

2 NULTI PROJEKT d.¢.o.

SJEDISTE/ADRESA:

2 Zagreb (Grad Zagreb)
Ulica Drage Ivani3evidéa 4

PRAVNI OBLIK:

1 drustve s ograni&enom odgovornoséu

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

7 DARKO HORVAT, OIR: 30243218313
Zagreb, Tratinska ulica 80A

- direktor

6
6 ~ zastupa drudtvo pojedina&no i samostalno od 08.05.2019.

godine

Upise 4 glavnu knjigu proveli

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-15/6511-4 14.04.2015 Trgovalki sud u Zagrebu
0002 Tt-17/43413-4 23.11.2017 Trgovalki sud u Zagrebu
0003 Tt~18/36217-2 10.10.2018 Trgovadki sud u Zagrebu
0004 Tt-19/5266~2 11.02.2019 Trgovad&ki sud u Zagrebu
0005 Tt-19/13727-1 02.04.2019 Trgova&ki sud u Zagrebu
0006 Tt~19/158337-2 21.05.2019 Trgovadkl sud u Zagrebu
0007 Tt-20/20786-1 07.08.2020 Trgovadki sud u Zagrebu
.eu / 01.07.2016 elektroni&ki upis

eu / 26.04.2017 elektroni&ki upis

cu / 01.03.2018 elektroni&ki upis

eu / 14.03.2019 elektroni&ki upis

eu / 09.03.2020 elektronidki upis

eu / 16.06.2021 elektronidki upis
Izradeno: 2021-11-12 14:36:49
Podaci od: 2021-11-12 Stranica:



NESLUZBENA KOPI.
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| IKA HRVATSKA

;éi sud u Slavonskom Brodu
XNOKNJIZNI ODJEL SLAVONSKI BROD
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$a dan: 12.11.2021. 15:15 Verificirani ZK ulo
fska opéina: 328758, SLAVONSKI BROD Broj ZK uloSka: 12
Zjeg dnevnika: Z-13476/2020 ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJER!
plembe:

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

INIIZVADAK: KAT. GESTICE: 2496/3 SUVLASNICGKI UDIO REDNI BROJ: 1, 2 (OSTALO KAO
SREBNO IZOSTAVLJENO)

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Povr3ina
Oznaka zemljista Primjedb;
jutro| Ehv m2
STAMBENA ZGRADA BR. 6 NAS. SLAVONIJA | 875|Pripls iz uloSk

4518

UKUPNO: 7 875

it DRUGI ODJELJAK -
2 Lo - ) SadrZaj upisa - IPrimjedba ]
Zaprimijenc 08.02.2012, broj Z-1041/12

jemetiem ¢l. 116 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN
20/11) 2abilie?uje se da Je za stambenu 2gradu br. 6 nas. Slavonija | sagradenu na &kbr. 2436/3
iloZena gradevinska dozvola Komiteta za gradevinarstvo, stambeno komunalne posiove |
grostomo planiranje Si. Brod od 24, lipnja 1980. br. UP/-08-2255/80 br. Ov-1015/12, dozvala za
gporabu Komiteta za gradevinarstvo, stambeno komunalne poslove | prostarno planiranje Si. Brod
#d 14.rujna 1982. br. UP/I-08-9865/82 br. Ov-1014/12, povijest promjena-upis gradevine u
*atastarski operat na &kbr. 2496/3 DGU Podruénog ureda za katastar u SI. Brodu od 23. sljiecnia

k 103 2. br. klasa: 936-02/12-05/29, potvrda Upravnog odjela za graditeljstvo, prostorno uredenje i
‘:astitu okoliSa Sl. Brod od 06. velja&e 2012. br. kiasa: 361-08/12-04/38 Urbroj: 2178/01-10-12-2,

ZABILJEZBA

B
L Vlastovnica
a_l_ Sadrzaj upisa _|Primjedba

f—

fasnigki dio: 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E1) -

{lje koje se sastoji od kancelarije sa 26,45 m2 oznageno u eta¥nom nacrtu sa 1-4, kancelarije
H n_12 oznadeno u etaZnom nacrtu sa i-5, hodnika, stepenica I dizala sa 16,32 m2 ozna&eno u
‘M nacrtu sa I-6, prodajnog prostora sa 24,68 m2 oznadeno u etaZnom naertu sa -7,

109 prostora sa 86,80 m2 ozna&eno u etanom nacrtu sa 1-8, prodajnog prostora sa 26,77 m2
Jho.u etaZnom nacrtu sa |-9, izloZzbenog prostora sa 2,16 m2 oznadeno u etaznom nacrtu sa I-
sZbenog prostora sa 2,14 m2 oznateno u etaZnom hacrtu sa [-11, ulaza sa 6,00 m2 oznadeno
‘}?}Om‘nacrtu sa I-12, kancelarije sa 14,72 m2 oznageno u eta2nom nacriu sa [-13, ukupne

10 284,34 m2

;‘ ] . — » )
‘LEPROJEKT D.0.0., OIB: 10010850308, ULICA DRAGE IVANISEVICA 4, 10000 ZAGREB
— 3 ,

gasniéki dio: 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E-2)

t

?knﬁ

Zni izvadak (datim 1 vritmme frraret 4349 annd ARAR44 8 P —



IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE Verificiran! ZK uloZak

* starska opéina: 328758, SLAVONSKI BROD , . Broj ZK uloSka: 12907
ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA

EBNI IZVADAK: (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENQO)

B
Viastovnica
; SadrZaj upisa Primjedba
e ——— s ———— === =
7um koji se sasto]i od skladiSta sa 24,75 m2 ozna&eno u etaZnom nacrtu sa li-1, skladista sa
# m2 oznadenc u etaZnom nacrtu sa [I-2, WC-a muskog sa 2,67 m2 oznateno u etaZnom nacrtu
$3, WC-a zenskog sa 4,12 m2 oznadeno u etaZznom nacrtu sa li-4, skladigta sa 16,73 m2

aéeno u etaznom nacrtu sa lI-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznageno u etaZnom
i}u sa -6, skladiSta sa 24,48 m2 oznaeno u etaZnom nacrtu sa fi-7, ukupne povrsine 118,56 m2

jTI PROJEKT D.0.0., O1B: 1001 0850308, ULICA DRAGE IVANISEVICA 4, 10000 ZAGREB

=

C
Teretovnica _
,T ___ Sadriaj upisa 7 | ~lznos lPrImjedba _

ita nematl

rduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 12.11.2021.

InetemiiBnt Imuadal ldatiem wwliama israde) 492 44 2124 1R:18:15 Qtranira’ 2



Ja; javni biljei;ﬂk I_)ARJA BO§NJAK, sa sjediftem u Zagrebu, Ivana Lutita 2a, potvrdujém da su
danas u moj ured pristupili:

- u svojstvu DuZnika: za druStvo BROD KONZALTING d,0.0. sa sjedistem u Zagrebu, Ulica
Drage IvanifeviCa 4, OIB 01799228754, upisano u sudskom registru trgovackog suda u Zagrebu pod
MBS 050045497, direktor Dragan Gari€, Zagreb, Podbreje VIII. 5, OIB 11424717561, roden
21.11.1981. godine, ¢iju sam istovjemnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 114520889 fzdanu
od PU zagrebacka, a podatke za drustvo | ovlaitenje za zastupanje utvrdila sam danagnjim uvidom u
' sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronickim putem (prilog A);-=-n-=-m=-om---

- u svojstvu ZaloZnog duinika: za druStvo NULTI PROJEKT d.0.0. sa sjediftem u
Zagrebu, Ulica Drage IvaniSevica 4, OIB 10010850308, upisano u sudskom registru trgovackog suda u
Zagrebu pod MBS 080964406, direktor Darko Horvat, Zagreb, Tratinska ulica 80A, OIB
30243218313, roden 17.07.1990. godine, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osabnu iskaznicu |
broj 114581663 izdanu od PU zagrebatka, a podatke za drutvo i oviadtenje za zastupanje utvrdila
sam danasnjim uvidom u sudski registar trgovackih druStava u Republici Hrvatsko] elektronigkim
putem (prilog B).

Imenovane stranke podnijele su, temeliem odredbe clanka 59, stavka 1. Zakona o jaynom biljeZniStvy,
na solemnizaclju prednju ispravu - UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA br. 030-
59000672 i Sporazum radi osiguranja nov&ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava
(hipoteke) na nekretninama, skiophen dana 12.11.2021. (dvanaestog  studenog
dvijetisuCedvadesetprve) godine izmedu BKS Bank AG, Glavna podrugnica Hrvatska u svojstvu

Banke | BKS Bank AG, Austrija, u svojstvu ZaloZnog vjerovnika te gore navedenih sudionika
pravnog posla. :

Direktor ZaloZnog duZnika izjavljuje da podaci iz prilofenog e-Izvatka iz zemljiSne knjige Opéinskog
suda u Slavonskom Brodu, ZemljiSnoknjizni odjel Stavonski Brod sa stanjem na- dan 12.11,2021.
godine odgovaraju stvarnom stanju u trenutku solemnizacije prednie isprave.

Stranke se odrifu prava Citanja priloga i izjavijuju da su upoznate s njihovim sadr¥ajem.-—--—----——--=--

Potvrdujem da sam prednju Ispravu ispitala | utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
Javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadr¥aju propisima o sadrZaju javnobiljeZni¢kog akta,-----------

Sudionicima pravnoeg posla sam ispravu proditala te iste upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta.

Sudionidi izjavljuju da prihvacaju pravne posliedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njithovoj volji.

Sudionicima je izdano 5 (pet) primjeraka solemnizirane privatne isprave.

| JavnobiljeZnicka pristajba naplacena po Tbr.7, ZJP u jznosu od 1.000,00 kuna.
| JavnobifieZnicka nagrada naplacena po ¢1.16. PPIT u iznosu od 2.800,00 kuna + PDV;

Poslovni broj: OV-12757/21

U Zagrebu, 12.11,2021. (dvanaestog studenog dvijetisuéedvadesetprve) godine.

Javni biljezntks
DARJA BOSNJA
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Obr. BRSHR, Memo_h02/22

BIKS Bank

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska

Odjel za upravijanje kreditnim rizikom i pozadinske poslove

1ZVADAK 1Z ANALITICKIH PODATAKA O DOSPJELIM A NEIZMIRENIM OBVEZAMA
S OSNOVA KREDITA ODOBRENIH DRUSTVU
BROD KONZALTING D.O.O.

Ugovor broj:  030-51003320 (temeljem Ugovora o okvirnom iznosu zaduZenja broj: 030-59000672)

lznosi u eurima Dospijece Opis
399.687,25 02.11.2022. Dospjela nenaplacena glavnica kredita
473,90 02.11.2022. Dospjela nenaplac¢ena redovna kamata
13.774,92 20.03.2023. Dospjela nenaplaéena zatezna kamata obraunata do 20.03.2023.
19,90 20.12.2022. Tro§ak opomena
663,61 03.03.2023. Troskovi
"414.619,58 PotraZlvanje po kreditu 030-51003820

M_‘x&%‘&.\% culde
ok AG Natallja Kupcak, suradnica
%ﬁé g;\?ag’m'\co "\“’O‘S\(:s @)&W@

Glovt

‘Roberta Cudi¢, suradnica

Rijeka, 03.04.2023.

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, Mijekarskl trg 3, Rijeka upisana u sudski reglstar Trgovazkog suda u Rijeci pod brojem MBS: 040364313;
O1B: 02138784111; VAT ID: HR 02138784111; S.W.LE.T. BFKKHR2Z; IBAN: HR57 2488 0011 0111 1411 6, Hrvatska narodna banka Zagreb;
Dsobe oviaitene zastupat! Inozemnog osnivaéa u poslovanju Podruznice su Bahrudin Kovacevié | lvana Biga.

Podact o asnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija upisan u Reglstar tvrtki Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod br, FN 91810s;
OIB: 95202348925. Temeljn! kapital: 85.885.800 EUR, upladen u cljelost], ukupan broj izdanih dionica 42.942.900; IBAN: AT21 0090000000921505,
Osterreichische Nationalbank; Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhész, Alexander Novak; Predsjednlca Nadzornog odbora: Sabine Urntk



Obrazac zaduznice — stranica 1.
ZADUZNICA
Dunik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: BROD KONZALTING d.o.0.
Sjedidte/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ulica Drage Ivanisevi¢a 4

OIB: 01799228754

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: BKS BANK AG
Sjedidte/mjesto i adresa: AUSTRIJA, KLAGENFURT, ST.VEITER RING 43
OIB: 95202348925

u iznosu glavnice od: * EUR 400.000,00 (SLOVIMA: CETIRISTOTISUCAEURA) U KUNSKOJ PROTUVRIUEDNOSTI PRERACUNATO PO
SREDNJEM TECAJU ZA ISTU VALUTU TECAINE LISTE HNB NA DAN DOSPIECA

uveéanom za: 2 REDOVNU KAMATU PO STOPI OD 3M EURIBOR + 3,00 (SLOVIMA: TRI) POSTOTNIH POENA GODISNJE,
PROMIENJIVO, TE UGOVORENE NAKNADE I TROSKOVE

te sa zateznom kamatom po stopi od: * 7,61% (SLOVIMA: SEDAMZAREZSEZDESETJEDANPOSTO) GODISNIE, PROMJENJIVA
a koja tede od dana dospijééa odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ra¢uni koje
ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

Vijerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno¥enja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijediogu za
provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima u&inak rjefenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja po
proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne
zaprimi druk<iju odluku suda:

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika. ---------—e--mo -

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u&incima dostave sudskog tjefenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga
preporuéenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vijerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom sludaju
stjetu prava koja je po ovoj zaduznici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. Ovr§nog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na na¢in propisan Ovr§nim zakonom
od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e sludaju Agencija
naznatiti na ovoj zaduZnici iznos trofkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vijerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz
¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr¥nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. ~-~--—------—-

Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ov¥nih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s odredbom &lanka
50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniftvu (»Narodne novine« 78/93.,29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja:

1. 2521 e

‘ " Wﬂéll::é "l‘,:i i.x =
Yo Do [

Napomena: Iznos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta

u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
! Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi ,bez uvecanja”

3 Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac§ zaduznice — stranica 2.
Jamac platac: Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjediSte/mjesto i adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadrZanom v ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku - ;
i

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa: :
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra?bine vjetovnika iz ove zadu¥nice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjedidte/mjesto i adresa;
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine vjerovnika iz ove zadu#nice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom
sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Ja, ji
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Obrazac -aduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Darja Bosnjak
Zagreb, Ivana Luciéa 2a

Poslovni broj: OV-12758/2021
Ja, javni biljeZnik Darja Bosnjak, Zagreb, Ivana Lugica 2a, potvrdujem da je stranka:

BROD KONZALTING d.o.0., MBS 050049497, OIB 01799228754, Zagreb (Grad Zagreb),
ULICA DRAGE IVANISEVICA 4, drustvo zastupano po direktora: DRAGAN GARIC, OIB
11424717561, ZAGREB, GRAD ZAGREB, PODBREZJE VIIL. 5, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 114520889 izdanu od PU zagrebacka, a ovlaStenje za zastupanje
utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danagnji dan, kao duZnik,

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proéitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovaj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaraCunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih bilje#nika u
ovr¥nom postupku u iznosu od 500,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 125,00 kn.

. 2 . fm%n‘
Zagreb, 12.11.2021 \;\‘(‘A HRy;’ { biliesnik
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Obrazac zaduznice - stranica 4. 1;




BKS Banh BKS Bank AG, Glavna podrudnica Hrvatska  Tel.:++385 51 353-555 IBAN: HR5724880011014111116 kod HNE

Mljekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 51 353-560 SWIFT: BFKKHR22
info@bks.hr OIB: 02138784111
www bks.hr VAT ID: HR 02138784111
Osnivad: BKS Bank AG IBAN osnivata: AT210030000000921505 kod OENB
St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivada: 85202348925
Datum: 01.04.2023
DOPISNA ADRESA: )
AD A Brojraduna:  2488001-1100142484
BROD KONZALTING D.O.O. IBAN: HR40 2488 0011 1001 4248 4
ULICA DRAGE IVANISEVICA 4 Mati¢ni broj: 02709708
10000 ZAGREB olB: 01799228754
Naziv: BROD KONZALTING D.C.O,
ULICA DRAGE IVANISEVICA 4
10000 ZAGREB

03.04.2023, RIJEKA
Obragun zatezne kamate po transakcijskom raéunu HR40 2488 0011 1001 4248 4

Obavjestamo Vas da smo za obraunsko razdoblie od 01.03.2023. do 01.04.2023. obradunali kamate po
transakcijskom raéunu:

ngs|

408 01.03.2023,  21.08.2023. 20 “EUR 10,5000 0.02
407 21032023, 01042023, 11 _EUR 10,5000 0,01
0,03

UKUPNO ZA OBRACUNSKO RAZDOBLJE

Sukladno Okvirnom ugovoru, za navedeni iznos kamate Va$ radun e biti tereéen sukladno Odluci o
kamatama Banke.

Zatezne kamate ne oporezuju se sukladno &l. 25. st. 5. Pravilnika o PDV-u.

Molimo Vas da osigurate pokriée za naplatu kamate na svom raunu te Vas molimo da predmetnu kamatu ne
placate sami virmanskim putem.

Rok za reklamaciju je 8 dana.

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, uplsana u sudski registar Trgovagkog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
Oscbe oviadtene da u poslovanju podruZnice zastupaju inozemnog esnivata: Bahrudin Kovacevic i lvana Biga.

Podaci o osnivatu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-8020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovaikih druStava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod brojem

FN 91810 s; Temeljn) kapital: 85.885.800,00 EUR, upladen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900
Uprava: Heita Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhasz, Alexander Novak; Predsjednica Nadzornog odbora: Sablne Urmik.


http://www.bks.hr

BKS Banh BKS Bank AG, Glavna podru3nica Hrvaiska  Tel.:++385 51 353-555 IBAN: HR5724880011011111116 kad HNB

Mijekarski trg 3, HR-51000 Rijeka Fax.:++385 51 353-560 SWIFT. BFKKHR22

info@bks.hr OIB: 02138784111

www.bks hr VAT ID: HR 02138784111
QOsnivag: BKS Bank AG IBAN osnivata: AT210090000000521505 kod OENB
St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivada: 85202348925

Mjesto izdavanja ratuna: RIJEKA

BROD KONZALTING D.O.O. o ; )
ULICA DRAGE IVANISEVIGA 4 i | VIljeme lzdavaIls 03,2023 15:43:06
10000 ZAGREB Daturmn rauna: 28.02.2023
IBAN: HR40 2488 0011 1001 4248 4
Maticni broj: 02708708
OIB: 01789228754
Naziv: BROD KONZALTING D.O.O.
ULICA DRAGE IVANISEVICA 4
10000 ZAGREB

Racun R-1 br. 4064-010-5-23

Rekapitulacija obraé¢unatih naknada po platnom prometu za razdoblje
01.02.2023 - 28.02.2023

ODRZAVANJE RAGUNA 398 B ' 3,08 000 3%

1ZVADAK-PAPIR-BANKA- 0,05 2 0,10 0,00 0,10
POSTOM

Ukupno cbradunato; 4,08

Popust: 0,00

Neoporezivo: 4,08

Oporezivo po poreznoj stopi 25 %: 0,00

PDV 25%: 0,00

Ukupno u EUR: 4,08

*Bankovne usluge oslobodene su PDV-a temeljem ¢l. 40. st. 1. Zakona o PDV-u.
U sluéaju kasnjenja u placanju dospijelih obveza obradunate zatezne kamate i troSkovi opomena ne podlijeZu
oparezivanju sukladno &l. 25 st. 5. Praviinika o PDV-u.

Za obratunatu naknadu Va$ raun ¢e biti tereéen na dan 08.03.2023.
Rok za reklamaciju je 8 dana aod izdavanja Raguna.
Ovzj racun je punovaljan bez peata i potpisa, jer je tiskan na ragunalu.

Oznaka plaéanja: Transakeijski raun
Oznaka operatera: H1487

BKS Bank AG, Glavna podruZnica Hrvatska, upisana u sudski reglstar Trgovatkog suda u Rijeci poi! -erJ‘em MBS 040364313
Osobe oviaitene da u postovanju podruZnice zastupaju inozemnog osniva&a: Bahrudin Kovadavi¢ i Ivana Biga,

Podaci o osnivadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Kiagenfurt, Ausirija, upisan u Registar trgovedkih drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod brojem
FN 91810 s; Temelini kapital: 85.885.800,00 EUR, upladen u cijetosti, ukupan bro] izdanlh dionica 42.942.900
Uprava: Herta Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Nikolaus Juhész, Alexander Novak; Predsjednica Nadzomog odbora: Sabine Umik.
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REPUBLIKA HRVATSKA

Opéinski sud u Slavonskom Brodu
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL SLAVONSKI BROD

Stanje na dan: 04.04.2023. 09:57 Verificirani ZK uloZak
Katastarska opéina: 328758, SLAVONSKI BROD Broj ZK uloska: 12907
Broj zadnjeg dnevnika: Z-542/2022 ETAZNO VLASNISTVO S ODREPENIM OMJERIMA

Aktivne plombe:
IZVADAK I1Z ZEMLJISNE KNJIGE

(SAMO ZA INTERNU UPORABU)

POSEBNI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 1, 2 (OSTALO KAO NEPOTREBNO
IZOSTAVLJENO)

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
Broj Povrsina

Rbr, [ Zembista Oznaka zemljista Primjedba

_ (kat. jutro| &hv m2

cestice)
1. 2496/3 STAMBENA ZGRADA BR. 6 NAS. SLAVONIJA | ‘ 875 4P;i1P;S iz uloska

UKUPNO: 875
DRUGI ODJELJAK

Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

Zaprimljeno 08.02.2012. broj Z-1041/12

Temeliem &l. 116 Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom uredenju i gradnji (NN
90/11) zabiljezuje se da je za stambenu zgradu br. 6 nas. Slavonija | sagradenu na Ckbr. 2496/3
priloZena gradevinska dozvola Komiteta za gradevinarstvo, stambeno komunalne poslove i
prostorno planiranje Sl. Brod od 24. lipnja 1980. br. UP/|-08-2255/80 br. Ov-1015/12, dozvola za
uporabu Komiteta za gradevinarstvo, stambeno komunalne poslove i prostorno planiranje Sl. Brod
od 14. rujna 1982. br. UP/I-08-9865/82 br. Ov-1014/12, povijest promjena-upis gradevine u
katastarski operat na &kbr. 2496/3 DGU Podru&nog ureda za katastar u SI. Brodu od 23. sijenja
2012. br. klasa: 936-02/12-05/29, potvrda Upravnog odjela za graditeljstvo, prostorno uredenje i
zadtitu okolisa Sl. Brod od 086. veljate 2012. br. klasa: 361-03/12-04/38 Urbroj: 2178/01-10-12-2.

2.1 ZABILJEZBA

B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba
1. Suvlasniéki dio: 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E-1)

Prizemlje koje se sastoji od kancelarije sa 26,45 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I-4, kancelarije
sa 24,11 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa [-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u
etaznom nacrtu sa |I-6, prodajnog prostora sa 24,68 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I-7,
prodajnog prostora sa 86,80 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I-8, prodajnog prostora sa 26,77 m2
oznateno u etaznom nacrtu sa I-8, izlozbenog prostora sa 2,16 m2 ozna¢eno u etaznom nacrtu sa I-
10, izloZbenog prostora sa 2,14 m2 ozna&eno u etaznom nacrtu sa I-11, ulaza sa 6,00 m2 oznaéeno
u etaznom nacrtu sa I-12, kancelarije sa 14,72 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa I-13, ukupne
povrsine 284,34 m2

BROD KONZALTING D.O.O., OIB: 01799228754, SAVSKA CESTA 41, 10000 ZAGREB
2. Suvlasnié&ki dio: 1/42 ETAZNO VLASNISTVO (E-2)

Zemljisnoknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 04.04.2023. 09:59:06 Stranica: 1



IZVADAK IZ ZEMLJISNE KNJIGE

Katastarska opéina: 328758, SLAVONSKI BROD

Verificirani ZK uloZzak
Broj ZK uloska: 12907

ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA

POSEBNI IZVADAK

B
Vlastovnica

Rbr.

Sadrzaj upisa

Primjedba

Podrum koji se sastoji od skladista sa 24,75 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa lI-1, skladiSta sa
29,49 m2 oznaéeno u etaznom nacrtu sa lI-2, WC-a muskog sa 2,67 m2 oznaéeno u etaznom nacrtu
sa lI-3, WC-a Zenskog sa 4,12 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa ll4, skladista sa 16,73 m2
oznaéeno u etaznom nacrtu sa lI-5, hodnika, stepenica i dizala sa 16,32 m2 oznaceno u etaznom
nacrtu sa lI-6, skladiSta sa 24,48 m2 oznaceno u etaznom nacrtu sa ll-7, ukupne povrsine 118,56 m2

BROD KONZALTING D.O.0O., OIB: 01799228754, SAVSKA CESTA 41, 10000 ZAGREB

7 C
Teretovnica

Rbr.

Sadrzaj upisa

18. Na suvlasnicki dio: 1 (1/42)

Iznos Primjedba

18.1 Zaprimlieno 15.11.2021.9. pod brojem Z-14108/2021

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM IZNOSU ZADUZENJA
BR. 030-59000672 | SPORAZUM RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA, OV-
12757/21 12.11.2021, PUNOMOC OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG
JEZIKA, BR. 646-1/2021 10.11.2021, radi osiguranja nov&ane traZbine u iznosu
EUR 400.000,00 (slovima: &etiristotisu¢aeura) u protuvrijednosti HRK obracunato
primjenom srednjeg te¢aja HNB-a za 1 EUR na dan dospijeéa, uveéano za
ugovorene naknade i kamate, zakonske zatezne kamate za sluéaj zakasnjenja te
tro8kove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za Korist:

BKS BANK AG, OIB: 95202348925, ST. VEITER RING 43, KLAGENFURT,
AUSTRIJA

400.000,00 EUR vezanouzB1(1.7)

19. Na suvlasnicki dio: 2 (1/42)

19.1 Zaprimljeno 15.11.2021.g. pod brojem Z-14108/2021

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O OKVIRNOM 1ZNOSU ZADUZENJA
BR. 030-59000672 | SPORAZUM RADI OSIGURANJA NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA, OV-
12757/21 12.11.2021, PUNOMOC OVJERENI PRIJEVOD S NJEMACKOG
JEZIKA, BR. 646-1/2021 10.11.2021, radi osiguranja novéane traZbine u iznosu
EUR 400.000,00 (slovima: &etiristotisuc¢aeura) u protuvrijednosti HRK obraunato
primjenom srednjeg te€aja HNB-a za 1 EUR na dan dospije¢a, uveé¢ano za
ugovorene naknade i kamate, zakonske zatezne kamate za slu¢aj zakasnjenja te
troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, za korist:

BKS BANK AG, OIB: 95202348925, ST. VEITER RING 43, KLAGENFURT,
AUSTRIJA

400.000,00 EUR vezanouzB2(2.7)

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemlji$ne knjige na datum 04.04.2023.

Zemlji3noknjizni izvadak (datum i vrijeme izrade) 04.04.2023. 09:59:06

Stranica: 2
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